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Wirth Industrle Service GmbH & Co. KG » Driliberg - D-97280 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

ww WURTH

841>

DELIVERY NOTE

AT

Delivery Number 85161446
70026 MODUGNO BA gh:s :o gag ?ljggggg
0 0 Fa
ITALY
Delivery Note Date 10.02.2021
Print Date 10.02.2021
_ - Shipping Type S0
KU L‘;.H m E'i‘ N A&@ EL S.0ade Shipping Point Central store
ACILYTAZIONE MERCE Page 1/2
Quantita dicharatal gﬁm Your Sales Representative
Quantita e ttiva: David Kemmer
Tipo Imbattaggio: { M 0170 633-6881
Quantitd Imballi: ) . T 07931 91-2518
Confosmits alle schedg d'im llot ‘@/ F 07931 91-4679 ' '
Data cofToNo. {'6 o2l E david.kommer@wuerth-industrie.com
Fima Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Koéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehlsr@wuerth-
industrie.com
Dear Sir-or-Madam: 2o . _ f Z 6;? é 6 \
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: %
Unloading Point 14249 Ago I OB bwu S
Your Data QurData
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.orderdate  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 10.02.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Welght
your item Expiry Date
10 0991882809 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44.64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 43060655098
Customer item Number 2517817800
‘ No. of Packages 1
Total Weight 110.1 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WHKL2

* PU = Pack unit

Wrlh Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergeniheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuerih-indusirie.com - www.wuerth-Industrie.com
Address; Drillberg - 87980 Bad Merganiheim - Headguarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited pariner: Wiirth Industrie Service Varwaliungs-GmbH, 74650 Koinzelsaw, county court Stultgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blrkert, Ralf Gehringer, Mariin JauR, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85161446 marked
in column CoQ with E-.. originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential frade with

- 1S, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

I declare that: No cumulation applied

[ undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 11.02.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This dogument was created automatically and is valid without a signature,

85161446
2/2

Do you have any guestions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under;
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Peint

WKL2




Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

Segder / Mittente VAT-ID-No. /N partila VA

DHI, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

— == AW A GE—
15-FEB-2021 By Y Ay
mm “IH“’ !LL”I“ ""

Coltectior address / Indirizzo def lucgo di carico (df ritiro)

Order Code f Ordine di trasporta

MIL-DPF-0022140

Conslgnee / Destinatario VAT-ID-No. /N° parkita VA

Dellvery terms /
Condizion i trasporto

liee domiclle — ex works
Dl;ancu dom. Dfranoo fabibrica

Clearet] Uncleared
D sdogarato D
s paid laigs unpaid
(| dazi pagail, O tazi non papat
duiy paid I:I duly vnpaid
dir. tog. pag,— 4. dog,

non stoganatel POZZUO0L0O MARTESANA (MILAN

Terminaf address /
Indirizzo ferminala

DHL: GLOBAL FORWARDING (I

VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLQO MARTESA

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

MAGNA ITALIA ngtihgrs mnpag.  (Tel:+39 02 95252-200
]
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I=-70026 MODUGNO DDU
mﬁguﬁgﬂmﬁsf Terminal reference
Dyes Dno 0811020121629 Numero di dossler
Belivery address / Indirizzo di consegna delfa merce sf na
Currency / Value for insurance f| Customer’s referenca /|
Valua Velore da assicurare Riferimentf ded ¢liente
NollBRT-FII-0000924
Terminat ¢l amivo Conlact tel,
Terminaf d destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quandity Packing  Desetiption of goods Customs'ten! uroes] €ross welght in kg Value {wilh currency)
Marche & numeri Duantith Imbakagaio  Descrizione della merce Tarifladoganale | Peso lordo lnkg Valore {con valuf)
P
/ PAL, VARIO 7050.0
s
Payable wefght in kg Tolal gross welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabilain kg Totale peso fordo In kg
pim, X oK uny em= 5.366m 2.60 w| 7,050.00 7050.0
Speoial consignments / Richieste particolar
Spectal instructions f Istruziond particotarl Enclosures [ Allegati
Colfection af sender Dellvery lo consignee IMFORTANT Accarging to CMA, transport damages have fo bz noled on the Yranpo. | Si2mp and signafure of sender
Ritire dal mittente Consegna al destinatario onder (POD) upon defivery of 1he consionment. Damages not visible extemally shouldbe | Timbro e firma del mitlente
notified in writing to the responsibla EVROCONNECT terminal within 7 days after delwery,
Date /Dala Dete/ Lala EH NEAN AG EL s.xl
Time/ Orario Time / Orario KU X - 1026 Modugno (BA)
Via dei Ciclaminy,
Divers slgnature / Firima dell‘autista Consignes’s signature Consignee’s name in block letters
Firma del destinatario Nome di ¢hi firma in stampatelio 1 ﬁ

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT mmg' nments 0 con hsewa di
©

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generali di trasporo E

511 GU ntita"
vert fica su jua ita e gua 1



